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Across

1 Deme dos 
hamburguesas de 
queso / Cheeseburger 
(am.). >> Could I have 
two c***** burgers? 
(6)

4 Deseo hacer efectivo 
un cheque de viaje. >> 
I'd like to encash a 
traveler s c***** / 
check. (6)

9 ¿Cuánto vale un 
mechero? >> What 
does a cigarette 
l****** cost? (7)

10 ¿Cuándo inicia 
usted su viaje? >> 
When do you s**** 
your journey? (5)

11 Esta oferta tiene 
vigencia hasta el ... . 
>> This offer is valid 
u**** ... . (5)

12 Buscar la 
protección >> to take 
s****** (7)

13 Se procederá contra 
los intrusos. >> 
T********** will be 
prosecuted. (11)

18 Tener clases >> to 
have l****** (7)

20 ¡Apaga la radio! >> 
Turn off the r****! (5)

22 Cambiarse de 
camisa / Ponerse una 
camisa recién lavada 
>> to change one's 
s**** (5)

23 ¿Dónde está el 
camping más 
próximo? >> Where is 
the n****** camping 
site? (7)

24 ¿Hay un coche 
restaurante? >> Is 
there a d***** car? (6)

25 He perdido mis 

lentes de contacto / 
lentillas. >> I have lost 
my contact l*****. (6)

Down

1 ¿Qué color tiene? >> 
What c***** / color 
(am.) is it? (6)

2 Tener ocho metros 
de alto / de altura >> 
to be e**** meters 
high / in height (5)

3 ¡Asunto concluido! 
>> That s****** the 
matter! (7)

5 A toda prisa >> in 
great h**** (5)

6 Es la una menos 
cuarto >> it is a 
q****** to one (7)

7 (Él) entra en el 
cuarto >> he e***** 
the room (6)

8 ¡Prohibido el paso! 
>> Keep off! / No 
t**********! (11)

14 (Él) hizo la 
traducción ruso-
francesa. >> He did 
the R****** to French 
translation. (7)

15 A ras del agua >> 
on the s****** of the 
water (7)

16 La puerta está 
cerrada >> the door is 
c***** (6)

17 Seis meses / Medio 
año >> half a year / 
six m***** (6)

19 ¿Cada cuánto /Con 
que regularidad sale el 
autobús? >> How 
o**** does the bus go? 
(5)

21 Un vestido nuevo 
>> a new d**** (5)


